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N. S. Lincoln.

Trup w Kkasie.

Amerykanski romans kryminalny.

— Ze w bardzo pilnej sprawie wyjechat.

W czasie rozmowy weszli obaj do hali. Dik
spojrzat przedewszystkiem na zbroje, stojacg w kacie.
Jak przypuszczat, stata ona w taki sposob, ze czio-
wiek nawet dosy¢ stusznego wzrostu magt sie za
nig schowad.

A wiec mozliwe... szepngt sam do siebie, poczem
zwrdcit sie do Wilkinsa.

— Moj drogi Wilkinsie, chciatem sie dowiedziec¢
kilka drobnostek, ale pafdstwa nie ma, moze ty mnie
bedziesz mégt objasnic!

— Alez owszem, prosze pana. O ile potrafie.

Dik wydobyt ztota monete w kieszeni.

— Czy widziate$ kiedy taki medal ?

Wilkins z uwagg zaczat przyglada¢ sie monecie.
Wreszcie potrzasnat gtowa.

— Nie, nie widzi,dem.

— Ani u pani Trevor, ani u panny Beatryczy ?

— Nie, z pewnoscig nigdy nie nosity podobnej
rzeczy.

— A jednak kto$ w tym domu musi
Scicielem tego drobiazgu.

— Dlaczego ?

— Gdyz znalaztem go tutaj w przedpokoju.

Dik pokrotce opowiedziat Wilkinsowi o swym
wypadku ze spinka, starajac sie sprawie nadaé jak
najniewinniejsze pozory.

Wilkins jednak zapewnit, ze stanowczo nigdy
monety tej nie widziat. Obaj zaczeli szuka¢ pod
zbrojg i w kacie samym przy listwie podtogi zna-
lezli wiasciwy kawatek spinki Dika. Tem samem
dla niego sprawa byta jasng. Z uwaga obejrzat
zbroje. Od tytu jedna tuska zwisata. Przyjrzat jej
sie blizej i stwierdzit, ze zostata silnem pociagnie-
ciem wyszarpnieta.

Wszystkie domysty jego potwierdzaty sie wiec.
Kto$ stat za tg zbroja i tu zgubit monete.

Dik zmarszczyt brwi. Nardz.jlawa mys$l przeszia
mu przez glowe.

— Czy hale te zamiatano od dnia zamordowa-
nia pani Treyor? — zapytat szybko.

Wilkins zrobit zdziwiong mine.

— Jej sie wcale nie zamiata, prosze pana, —
odpowiedziat. — Podioga jest z twardego drzewa
a dywany i skory, ktérymi jest zasiana, czysci sie
codziennie aparat' m automatycznym do zbierania ku-
rzu. Wieksze czyszczenie urzadzaliSmy ostatni raz
po ostatniem wielkiem zebraniu towarzyskiem na
drugi dzien rano. Gdyby wtedy juz moneta owa tu
lezata, bylibysSmy jg spostrzegli.

— Na drugi dzien po wieczorze towarzyskim?
To przeciez bylo 3. — a wiec w dniu, w ktérym
pani Treyor zostata zamordowana?

— Tak jest, panie Tillinghast.

— Czy pan Clark ma takg dewizke do zegarka?

— Nie, on nosi zwykle skoérzany pasek.

— O ktorej godzinie opuscit pan Clark w dniu
3. lutego dom panstwa Treyoréw, Wilsonie?

— Prawdopodobnie jak zwykle o piatej, panie
Tillinghast. Nie widziatem, kiedy odchodzit. Ma on
klucz od drzwi wchodowych, to tez przychodzi i od-
chodzi, kiedy chce. Panig Treyor denerwowato cig-
gte dzwonienie przy otwieraniu drzwi i uprosity
syndyka, ze kazat zrobi¢ dla pana Clarka osobny
klucz.

Dik spojrzat badawczo na Wilkinsa, ale spokojna
mina tegoz nic mu nie powiedziala.

— Czy pan Clark byt wczoraj u pana syndyka?

— Nie, jak juz powiedziatem panu, od pigtku
nie pokazat sie zupetnie. Styszatem, jak pan Trevor
opowiadat pannie Beatryczy, ze pan Clark wyjechat
za interesami.

Dik witozyt swoj
i oddat go Wilkinsowi.
niechcenia:

— Przypominasz sobie moze Wilkinsie, gdzie
spedzity popotudnie owego trzeciego lutego pani
Trevor i panna Beatrycza?

— Owszem, prosze pana. Pani Trevor przyjmo-
wata, gdyz $roda jest u nas dniem przyje¢. Ponie-
waz bytem wolny i nie ustugiwatem przy herbacie,
siedziatem, cate popotudnie z drugim lokajem w przed-
pokoju i zdejmowatem z gosci okrycia oraz ubiera-
fem ich. Panna Beatrycza zaraz po drugiem $nia-
daniu wyszta i wrdcita dopiero okolo piatej godzi-
ny do domu.
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— Czy poszta potem.zaraz do swej macochy?

— Nie, najpierw udata Sie do biura, potem sie
przebrata, a w konhcu dopiero poszta do pokoju
pani.

— Czy w tym czasie byt kto w biurze?

— Nie, panie Tillinghast.

— Jak diugo zabawita panna Beatrycza w biurze?

— Mniej wiecej kwandras. Pani Trevor postata
mnie do niej, aby jg sprowadzié¢, gdyz pani Macal-
lister dopytywata sie o nia.

— Co robita parina Beatrycza, kiedy weszliscie
do pokoju?

— Siedziata przy biurku pana syndyka i pisata.

A czy... czy nie trzymata przypadkiem w rece
notesu? — zapytat Dik z wahaniem.

— Tego nie zauwazytem. Kiedy oSwiadczytem
jej o proshie pani, zabrata zaraz kapelusz i ptaszcz
i wyszta z pokoju.

— A gdzie zostawita to, co napisata?

— Wsadzita papier pospiesznie do kieszeni palta.

— Czy to byt list?

— Tego nie mogtem dostrzedz, — panie Til-
linghast.

— Nie chce cie juz dbluzej zatrzymywac, Wil-
kinsie. Prosze sie pieknie ktaniaé pannie Beatryczy!
Ale... ale.. powiedzcie mi, prosze, czy z panig
Treyor byliscie na dobrej stopie?

— Nie zawsze, panie Tillinghast! Pani Trevor
lubita sie czasem bardzo unosi¢. Kilka razy nawet
z tego powodu miatem zamiar stuzbe wypowiedziec.
Ale z panem Clarkiem to pani zyta w dobrej przy-
jazni, prosze pana. Pan Clark byt jednak za bardzo
zajety panng Beatrycza i 0 nig z panig nieraz sie
bardzo kiécit. Czy moge juz odejs¢, prosze pana?

— Mozesz, dziekuje ci bardzo, Wilkinsie. Do-
widzenia!

— Dowidzenia panu!

Zamknawszy drzwi za gosciem, Wilkins zatrzy-
mat sie na srodku przedpokoju i podrapat sie w za-
mysleniu za uchem.

— Smieszny cziowiek. Na co mu sie przydadza
te wszystkie wiadomosci? — zamruczal sam do
siebie.

To nowe odkrycie jeszcze bardziej zdezoryento-
wato Dika. Jesli Clark byt naprawde morderca, jak
to dotychczasowe poszlaki potwierdzaty, dlaczego
w takim razie Beatrycza ukrywata szpilke od kape-
lusza? IT/.edewszysrki.em za$ narzucato sie pytanie,
do kogo najezata moneta, ktorg znalazt w przed-
pokoju mieszkania Trevoréw? Przei6zue te mysli
wirowaty mu w glowie, kiedy ubierat sie w domu.
Skoro tylko skonczyt toalete, nie czekajgc na $nia-
danie, pobiegt szybko na urzad telefoniczny i zate-
lefonowat do Peggy i pani Curtis, czy ktéra z nich
nie zgubita monety Obie odpowiedziaty mu, zezadna
z nich nigdy nie miata ani podobnego taricuszka,
ani tez monety.

Wsiadt nastepnie do automobilu i pojechat do
ministeryum.. gdzie kazat sie zameldowa¢ u dyrektora
policyi Connora, ktéry go natychmiast przyjat.

— Nie zabiore panu zbyt wiele czasu, — o$wiad-
czyt Dik, kiedy usiadt naprzeciwko starszego szefa
tajnej policyi.-

— Hrabia Smirnow méwit mijuz o udziale par.a
w dokonanem wczoraj ujeciu Wiochéw, — odpowie-
dzial Connor z uSmiechem. Czem moge panu stuzy¢?

— Czy hrabia Smirnoy powiedziat panu, kto "byt
owym czwartym zamaskowanym cztowiekiem?

— Tak. Clark widocznie przeczut, ze rola jego
sie skoriczyta, gdyz od soboty wieczora nie powro-
cit juz wiecej do swego mieszkania. Rysopis jego
rozestatem do wszystkich tajnych ajentow. Kazatem
nadto pilnowa¢ wszystkie odjezdzajace parowce. Juz
my go ztapiemy, nie bdj sie pan! Co prawda, jestem
na to przygotowany, ze-on z tej calej sprawy wyj-
dzie obronng reka. Tego rodzaju tajne sprzysiezenia
nie zawsze dadzg sie udowodni¢, a w kazdym razie
trudno zebraé materyat obcigzajacy.

— Jestem przekonany, ze pan zaaresztuje Clarka
za zupetnie inne przestepstwo, — oswiadzyt Dik
spokojnie. Connor spojrzat na niego zdziwiony.

— A to za jakie? — zapytat.

— Za zamordowanie, pani Trevor.

— Ach!— Connor cofnat sie gwattownie w krze-
§le i poczat nerwowo skuba¢ sobie brode. —

— A jak ez podstawy ma pan do rzucania takiego
oskarzenia?

— Ejprk jest jedynym, ktore oprécz syndyka
wiedziat, jak sie otwiera zelazna szafa, w ktdrej
znaleziono trupa pani .Treyor. Wiamywacz Nelson
zeznat pod przysiega, ze trup znajdowat sie juz
wewnatrz, kiedy on kase otworzyt. Wedtug zeznan
stuzacego Wilkinsa, ktéry stuzy juz dwadzieScia lat
w domu Treyoréw, pani Trevor i Clark czesto sie
ktécili. Sekretarz miat klucz do wejsciowej bramy do-
mu, wiec mogt niepostrzezenie wchodzi¢ i wychodzié.

A

On jeden wiedzial, gdzie 'owego wieczora znajdowat
sie kazdy cztonek rodziny Trevordw. Ponadto Ka-
morra skazata panig Trevor na $mier¢, a przywoédca
na owem tajnem zebraniu nazwat Clarka agentem
Savellego w sprawie morderstwa Treyorow.

— A powody, ktore skionity go do wykonania
tego morderstwa?

— Hrabia Smirnow powiedziat mi, ze Clark
kochat sie Smiertelnie w pani Trevor jeszcze w Ne-
apolu. Wiem, ze obecnie starat sie o reke panny
Treyor. Moze nie mogt skoriczy¢ z swg pierwsza
mitoscig, zanim zaczat nowy romans?

— Alez to caty tancuch posrednich dowodéw —
przyznat Connor. — Nie ulega zadnej watpliwosci,
ze Clark jest fajdakiem. Czy pan starat sie zbadad,
gdzie Clark byt w éw wieczér 3 lutego?

— Jeszcze nie. Przyszedtem do pana, aby
dowiedzieé, czy Clark zostat aresztowany. Chcialem
zarazem przedstawi¢ panu moje podejrzenia i prosic¢
o rade.

— Moi ludzie pracujg obecnie nad tem, aby
zbada¢ dokitadnie przeszto$¢ Ciarka. JeSli przy tem
wyjdg na jaw fakta, ktdreby wskazywaty na mor-
derstwo, zaraz pana o tem zawiadomie. A propos, —
czy nie zna pan kogo$, ktoby mogt nam udzielié
wiadomosci o obecnem zyciu Clarka?

Twarz Dika rozjasnita sie.

— Alez naturalniel Charlie Archibald zna Clarkal
bardzo dobrze. Charlie pracuje w ministeryum spra-
wieuliwosdci. Natychmiast udam sie do niego.

— Prosze, niech mnie pan zawiadomi o wyni-
kach rozmowy z p. Archibaldem, — prosit szef policyi.

— Chetnie, panie dyrektorze. Dziekuje bardzo
za dobrg rade. Moje uszanowanie 1

— Poscig staje sie coraz goretszy! — myslat
Dik, — kiedy automobil jego w catym pedzie skre-
cal w pietnastg Ulice.— Gdyby tylko... gdyby tylko
Peggy moéwita o przypuszczeniach i wierzyta w to,
co powiedziata! No! w kazdym razie rzucam sie
obecnie na nowe $lady!

Automobil stangt. Szybko otworzyt drzwiczki,
a po chwili pedzit juz po schodach ministeryum.

— Hola Dikl — powitat go Archibald, ktérego
odnalazt po dtuzszych poszukiwaniach.

— Jakze ci sie powodzi, mdj stary druhu?

— Ot, tak sobie!l... odpowiedziat Dik a.
wadzujac go na bok, dodat nastepnie po cichuT”--»
Powiedz no mi Charlie, mozesz mi powiedzie¢ cos-f
kolwiek blizszego o Alfredzie Clarku?

— C0z ja ci moge powiedzie¢? — odpowiedziat
Charlie zdziwiony. — Nie wiele sam o nim wiem.”
Cichy to cztowiek, ktéry zyje samotny i bardzo
mato wdaje sie z nami miodszymi.

— Czy nie wiesz przypadkiem, gdzie Clark spe-
dzit wieczér 3 lutego?

— Zaraz, co ja robitem w tym dniu? — odpo-
wiedzial Arcnibald namys$lajagc sie. — Zaczekaj no!
moment!

Wyciggnat z kieszeni notatnik i zaczat szukaé”i
kartka po Kkartce.

— 22 stycznia,... 1 lutego... aha. oto mam:...
z powodu egzaminu u Clarka. Rzeczywiscie, — teraz
sobie przypominam! Musze cie¢ objasni¢, ze przygo*
wuje sie do egzaminu sgdowego. Clark ofiarowat
mi sie z pomocg i udzielat mi od czasu do czasu
réznych wskazéwek. Wieczorem dnia 3 lutego
udatem sie do niego, aby z nim przerobi¢ kilka za-
witych spraw.

Pozwold on mi o kazdej godzinie przychodzi¢
do jego mieszkania w Buckingham i czeka¢ tam
niego, ilekro¢ go w domu nie byto. I wiasnie owego
wieczora, 3 lutego, postgpitem tak i czekatem az do
p6tnocy. Clark nie przyszedt jednak i znuzony cze-
kaniem wr6citem do domu.

— A czy potem, jakeScie sie spotkali, nie powie-
dziat ci, dlaczego go w domu nie byto?

— Nie. Ttomaczyt sie tylko, ze zapomniat o na-
szej umowie.

— Czy przypadkiem nie wiesz, gdzie on zwykle
wieczorami spedza czas? — o ile jest wolny od obo-
wigzkéw stuzbowych?

— O! zwykle u Treyoréw. Przeciez to znany
donzuan, wiesz o tem chyba, — uchodzi za Iwa
salonowego. W ostatnich czasach jednak bardzo sie
pod tym wzgledem zmienit. Moze trapity go troski
finansowej natury. Wiem, ze podczas kazdych wy-
§cigobw gra bardzo wysoko i przyjmuje duze zaktady,
na ktorych traci znaczne sumy. Sam niedawno po-
zyczytem mu nie wielkg sume. a-o ile wiem, lichwia-
rze czesto go nachodza. Na co ci jednak wszystkie
te wiadomosci, Dik? Miedzy tobg a Clarkiem nie
byto przeciez nigdy blizszej przyjazni?!

— Woyjasnie ci to innym razem. Dzisiaj spieszy
mi sie bardzo. Dowidzenia, kochany chiopcze i,
serdeczne dzieki!



